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Integruotas dalyko ir uzsienio kalbos mokymas(is) (IDUKM) jau kelis desimtme-
Cius sékmingai taikomas tiek Europoje, tiek kitose pasaulio Salyse. Jis yra jvairiy for-
my ir modeliy, kuriuos nulémé kiekvienos 3alies arba regiono kalbiné ir tautiné sudé-
tis. Lietuvoje IDUKM, kaip dvikalbio ugdymo metodologija, pagal kurig mokoma tiek
dalyko turinio, tiek uzsienio kalbos, Svietimo, mokslo ir sporto ministerijos iniciatyva
pradéta taikyti 2002 m.

Per kelis IDUKM taikymo desimtmecius buvo atlikta daug tyrimy (Bijeikiené V.,
Pundziuviené D., 2015; Soros International House, 2015; Lasagabaster D., 2015;
Akbarov A., 2018; Yufrizal H., 2017 ir kt.), jrodanciy $io mokymo(si) nauda. IDUKM
jgalina tobulinti dalyko, uzsienio kalbos, tarpkultlrines, pazintines, sociokultarines,
komunikacines, analitinio mastymo, komandinio darbo ir bendrasias kompetencijas
tuo pat metu.

Dalyko mokant integruotai su uzsienio kalba skatinama puoseléti daugiakalbyste,
mokytis kalby, kurios padeda siekiant akademinés ir profesinés karjeros. Toks mo-
kymas gali bati naudingas ir mokytojui tobulinant metodologija, ir gerinant bendra
mokymo kokybe.

Mokykly veiklos kokybés isorinio vertinimo ir jsivertinimo duomeny analizé patvirti-
na integruoto mokymo naudg - integruoty pamoky kokybé yra kur kas geresné, lygi-
nant su jprastomis pamokomis, ir tokios pamokos mokiniams labiau patinka. Taciau
IDUKM taiko maziau nei pusé jsivertinimo ir pazangos anketas pateikusiy Lietuvos
bendrojo ugdymo mokykly.
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Kas yra integruotas dalyko ir
uzsienio kalbos mokymas(is)?

Integruotas dalyko ir uzsienio kalby moky-
mas(is) (CLIL - Content and Language Integrated Le-
arning (angl.), EMILE - Lenseignement d’'une matiere
par lintegration d'une langue etrangere (pranc.) jau
kelis deSimtmecius sékmingai taikomas tiek Euro-
poje, tiek kitose pasaulio 3alyse. Sio mokymo budo
iStaky pirmiausia turétume ieskoti dvikalbése arba
daugiakalbése aplinkose, kur jis buvo naudotas kaip
bendrojo ugdymo politikos jrankis, siekiant iSugdyti
tokias mokiniy kalbines kompetencijas, kurios uztik-

rinty sékminga jy jsiliejima j dvikalbés arba daugia-
kalbés aplinkos, mokslo, studijy ir darbo rinkas. Bene
Zymiausias tokio modelio pavyzdys — nuo 1960-yjy
prancuziskajame Kanados regione, Kvebeke, taikytas
Lpanérimo’, arba ,imersijos” (angl. immersion), mode-
lis, skirtas mokiniams, kuriy pirmoji kalba angly, plé-
toti pranclzy kaip antrosios nacionalinés kalbos kom-
petencijoms (Bijeikiené V., Pundziuviené D., 2015).
IDUKM Europos kalby mokymo politikoje taikomas
nuo 1990 mety. Sis mokymas(is) yra jvairiy formy ir
modeliy, kuriuos nulémé kiekvienos 3alies arba regio-
no kalbiné ir tautiné sudétis.

IDUKM - tai mokymas(is) dalyko ir uzsienio kalbos pagal bendrasias programas, derinant dalyko ir uzsienio
kalbos mokymo metodus. Mokinys mokomas dalyko atsizvelgiant j uzsienio kalbos ypatumus ir jos socio-
kultarinius tikslus mokomojo dalyko kontekste (Integruoto dalyko ir uzsienio kalbos mokymo pagal bendrojo

ugdymo programas gairiy projektas, 2018).

IDUKM jvairiose pasaulio Salyse taikomas tiek
pradiniame, tiek pagrindiniame, tiek viduriniame ug-
dyme, todél skaicius dalyky, kuriy mokoma(si) Siuo
metodu, apibréZiamas 3aliy nacionaliniuose ugdymo
planuose. Dalyky skaicius ir turinys dazniausiai nu-
statomas labai individualiai, atsizvelgiant j mokiniy
poreikius ir mokyklos galimybes (pavyzdziui, peda-
gogy, galin¢iy dirbti Siuo metodu, skaiciy). Daugely-
je Europos 3aliy dalyky, kuriy mokoma(si) integruotai
su uzsienio kalba, skaicius skiriasi net atskiry 3alies
regiony mokyklose. Kiek ir kokiy dalyky mokytis, le-
mia jvairds kriterijai: mokymo(si) jstaigos pasirinkta
IDUKM forma (negimtaja kalba gali bati mokomasi)

1 pav. IDUKM keliami tikslai

visy dalyky arba tik kai kuriy); tikslinés grupés amzius;
dalyko sritis ir sudétingumas.

Visoms Europos mokykloms bendra tai, kad IDUK
dazniausiai mokoma(si) humanitariniy ir socialiniy
moksly, jtraukiami gamtos ir tikslieji mokslai. Dauge-
lio Europos 3aliy ugdymo programos paprastai reko-
menduoja pasirinkti vieng arba kelis dalykus, kuriy
bus mokoma(si) integruotai (Eurydice, 2006).

Dazniausiai IDUKM tikslai Europos Salyse siejami
su kalby mokéjimu, jskaitant sustiprintg mokiniy kal-
biniy jgudziy ugdyma. Taip pat daznai Sio pobudzio
mokymu(si) siekiama socialiniy-kultariniy, socialiniy-
ekonominiy, lingvistiniy ir pedagoginiy tiksly (1 pav.).

Socialiniai-ekonominiai
tikslai

Besimokantieji parengiami gyventi daugiatautéje visuomenéje, jgyja geresnes perspekty-
vas akademiniame, profesiniame kelyje, darbo rinkoje

Socialiniai-kultariniai
tikslai
seékmingiau bendrauti

Mokant(is) uzsienio kalbos ugdoma tolerancija ir pagarba kitoms kultdroms; dalykiné
komunikacija uzsienio kalba padeda geriau suprasti kitakalbius ir kitatauc¢ius asmenis ir

Lingvistiniai tikslai

Galimybé lavinti kalbinius jgadzius, lemiancius sékminga bendravima, besimokantieji

skatinami mokytis kalby taikant jas realiems praktiniams tikslams

Pedagoginiai tikslai

Galimybé plétoti mokomojo dalyko Zinias ir mokymosi gebéjimus, mokiniai skatinami jsi-

minti dalykine medziaga naudojant kitokj, nauja, mokymosi budg

Saltinis: Eurydice, 2006




Lietuvoje IDUKM buvo inicijuotas Svietimo, moks-
lo ir sporto ministerijos 2002 m. 2003-2005 m. jgy-
vendintas tarptautinis projektas ,Integruotas dalyko
ir uzsienio kalbos mokymas’, 2011-2013 m. - ESF
projektas ,Integruoto dalyko ir uZsienio kalbos mo-
kymo plétra”. Remiantis Siy projekty rezultatais, mo-
kykly patirtimi mokyti dalyko integruotai su uzsienio
kalba, tarptautiniy eksperty rekomendacijomis, buvo
parengtas Integruoto dalyko ir uZsienio kalbos moky-
mo gairiy projektas (Gairiy projektas nuolatos tobu-
linamas. Daugiau: https://duomenys.ugdome.lt/?/
tinklai/CLILiG/med=155/900). Taip pat 2011-2013 m.,
jgyvendinant Vytauto DidZiojo universiteto UzZsienio
kalby instituto, Vilniaus universiteto UZsienio kalby
instituto ir Alytaus Dzlkijos pagrindinés mokyklos
koordinuotus ESF projektus, buvo parengta daugiau
nei 200 dalyky mokytojy mokyti dalyka integruotai su
pasirinkta uzsienio (angly, prancizy, vokieciy) kalba.

Lietuvoje IDUKM gali bati taikomas pradiniame,
pagrindiniame ar viduriniame ugdyme. Lietuvos Res-
publikos svietimo, mokslo ir sporto ministro 2019 m.
balandzio 15 d. jsakyme Nr. V-417 ,Dél 2019-2020 ir
2020-2021 mokslo mety pagrindinio ir vidurinio ug-
dymo programy bendryjy ugdymo plany patvirtini-

1 lentelé. IDUKM modeliai

mo” nurodyta, kad mokyklai priémus sprendima tai-
kyti IDUKM, jis gali bati jgyvendinamas pagal dalyko
ir uzsienio kalby mokytojy parengta ugdymo pro-
grama - ilgalaikj plang (toliau - CLIL arba EMILE pro-
grama). Programa gali jgyvendinti dalyko mokytojas,
uzsienio kalbos mokytojas arba dalyko ir uzsienio kal-
bos mokytojai kartu. Taip pat IDUKM gali bati jgyven-
dinamas dalyko arba uzsienio kalbos pamokose,
arba kaip dalyko modulis, skiriant pagal poreikj pa-
moka(-y) i$ ugdymo poreikiams ir mokymosi pagalbai
teikti numatyty pamoky.

Mokant dalyko integruotai su uzsienio kalba sie-
kiama ugdyti bendrasias kompetencijas, ypac kritinj
ir karybinj mastyma, analizuojant autentiskus 3alti-
nius, taip pat kulttry pazinimo ir komunikavimo, pi-
lietine-socialine ir kitas kompetencijas; ugdyti dalyko
kompetencijas analizuojant 3altinius ir (arba) vykdant
tiriamaja veikla uzsienio kalbomis ir mokyklos moko-
maja kalba, taip pat ugdyti uzsienio kalby ir dalykinés
kalbos komunikacines kompetencijas, plétoti asmeni-
ne daugiakalbyste. Mokyklos, jgyvendindamos Siuos
uzdavinius, renkasi joms tinkamiausig IDUKM modelj
(1 lentele).

Projekto (laisvasis)

Mokyklos (bendruomenés)

Diplomo

Mokytojo arba mokytojy komandos
pasirenkamos trukmeés ir pasirenkamo
mokomojo dalyko ir uzsienio kalbos in-
tegruotas mokymas, kuris vykdomas per
nekalbinio dalyko arba per uzsienio kal-
bos pamokas kaip modulis, mokyklos ar
klasés projektas arba barelis.

Mokykloje integruotas mokymas, kuris,
atsizvelgiant j mokyklos konteksta, ge-
riausiai atliepia mokiniy integruoto da-
lyko arba integruoty dalyky ir uzsienio
kalbos arba kalby mokymosi poreikius
ir yra mokyklos ugdymo plano ir kulta-
ros dalis.

Viduriniame ugdyme vykdomas ne ma-
Ziau nei dvejy mety trukmés maziausiai
vieno, pageidautina dviejy ar daugiau
nekalbiniy dalyky ir uZsienio kalbos
arba kalby integruotas mokymas(is).
Jis baigiamas pasirinkto dalyko IDUKM
jskaita, tiriamuoju darbu arba Brandos
darbu, arba Brandos darbo dalimi.

»  Projekto modeliu rekomenduojama
mokykloms isbandyti IDUKM gali-
mybes, kuriant tinkamiausiag IDUKM
modelj mokyklos bendruomenei,
atsizvelgiant j mokyklos strategi-
nius tikslus; formalyjj ir neformalyjj
ugdyma; IDUKM poreikj; mokyklos
galimybes.

» IDUKM yra mokyklos veiklos pro-
gramos dalis ir vykdomas modu-
line IDUKM organizavimo forma
pagal mokyklos parengta IDUKM
ilgalaikj plana;

» IDUKM sudaro ne maziau kaip 20
procenty integruojamo dalyko
programos turinio.

» IDUKM yra jtrauktas | mokyklos
strateginj plang arba j visos moky-
klos ugdymo politikos jgyvendini-
mo plana;

» IDUKM sudaro ne maziau kaip 30
procenty integruojamo dalyko
arba integruojamy dalyky progra-
mos.

Saltinis: IDUKM gairiy projektas, 2018

UzZsienio kalbomis (angly, vokieciy arba prancizy)
masy Salies mokyklose mokoma(si) istorijos, geografi-
jos, informaciniy technologijy, etikos ir kity mokomuy-
jy dalyky. Placiausiai paplites IDUKM modelis yra da-
lyko ir uzsienio kalbos mokytojy komandinis darbas.

Dazniausiai pasirenkamas 35 valandy trukmeés uzsie-
nio kalba mokomo dalyko modulis, o pamoka vyksta
karta per savaite. Taikomi ir kiti moduliai: kai kuriais
atvejais tik 15 minuciy per dalyko pamoka yra skiria-
ma pagrindiniams dalykiniams terminams pateikti

Integruotos dalyko ir uzsienio kalbos pamokos (EMILE, CLIL) Lietuvos mokyklose
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pasirinkta uzsienio kalba, kartais puse pamokos mo-
komasi uzsienio kalba arba viso semestro metu vieng
tema mokomasi angly, vokieciy arba prancizy kalbo-
mis. Kai kuriose mokyklose per visus mokslo metus
dalis kurso iseinama angly arba vokieciy kalbomis.
Tokiu atveju mazdaug ketvirtadalis laiko yra skiriama
mokymui uzsienio kalba, pries tai kruopsciai apgalvo-
jus, kurias temas ja mokyti.

Taigi, mokant dalyko integruotai su uzsienio kal-
ba, jgyvendinama dalyko programa. Dalykui skiriamas
valandy skai¢ius ne mazesnis, nei nustatyta Bendruo-

Ar integruotas dalyko ir uzsienio
kalbos mokymas(is) efektyvus?

JvairGs nacionaliniai ir tarptautiniai tyrimai (Bijei-
kiené V., Pundziuviené D., 2015; Soros International
House, 2015; Lasagabaster D., 2015; Akbarov A., 2018;
Yufrizal H., 2017 ir kt.) atskleidzia, kad IDUKM stipri-
na mokiniy mokymosi motyvacija, skatina palankesnj
poziarj j kalby mokymasi, gerina tarpkultarinius ben-
dravimo jgUdzius ir uZsienio kalby kompetencijas.
IDUKM vertingas tuo, kad didina individualias finan-
sines jauno Zmogaus galimybes, gerina jo socialine
integracija.

IDUKM skatina puoseléti daugiakalbyste, mokytis
kalby, kurios padeda siekiant akademinés ir profesi-
nés karjeros. Toks mokymas(is) gali bati naudingas ir

2 pav. IDUKM pranasumai

siuose ugdymo planuose. IDUKM modeliai formaliaja-
me ugdyme taikomi per nekalbinio dalyko arba uzsie-
nio kalbos pamokas, arba skiriant IDUKM kaip ugdymo
programos dalyka. Mokykla priima sprendima, kokio
dalyko pamoka, modulis arba moduliai bus mokomi
integruotai su uzsienio kalba arba kalbomis, atsizvelg-
dama j mokiniy ir mokytojy pasirengima ir mokyklos
turimas lésas. Rekomenduojama IDUKM papildomai
skirti pradiniame, pagrindiniame ir, atsizvelgiant j
mokiniy mokymosi poreikj, viduriniame ugdyme
1 valandg per savaite.

mokytojui tobulinant metodologija, ir gerinant ben-
dra mokymo kokybe: integruotas mokymas - vienas
i$ metody, suteikianciy galimybe individualizuoti ir
diferencijuoti pamoka, kurios metu veiksmingai ug-
domos mokiniy bendrosios kompetencijos.

Mokinio asmenybei IDUKM nauda yra neabejo-
tina: palygindamas dviejy kalby atitinkamo dalyko
terminija, mokinys gali tobulinti kalbines ir dalyko
kompetencijas (2 pav.), gerinti pazintinius gebéjimus
ir kompetencija, tai leidzia aiskiau suvokti dalyko tu-
rinj. Tyrimai rodo, kad Sis metodas padeda atsiskleis-
ti mokinio asmenybei, didina jo saviverte ir suteikia
daugiau erdveés karybai. Be to, toks mokymasis skati-
na pazintine, socialine, kultirine, komunikacine, emo-
cine mokiniy raida ir kritinj mastyma.

Taikant IDUKM tampa efektyvesnis:

Nataralus kalbos mokymasis
Neakcentuojamos taisyklés

Savaiminis kalbos formy jsiminimas
Autentiski kalbos vartojimo pavyzdziai
Komunikaciné kompetencija

o Autentiski dalyko 3altiniai

e Savivaldus dalyko mokymasis

o |$pléstos savarankisko ir komandinio mokymosi galimybés
o Plati kiirybinés, tiriamosios, projektinés veiklos terpé

Saltinis: Macianskiené N. ir kt., 2012




Mokyklos lygmeniu IDUKM suteikia galimybe
sukurti mokymo(si) aplinka, kurioje mokiniai tampa
aktyviais, klrybingais ir motyvuotais mokymosi pro-
ceso dalyviais. Bijeikienés V. ir Pundziuvienés D. (2015)
atliktame tyrime tiek mokiniy, tiek mokytojy atsiliepi-
mai rodo, kad integruotas mokymas labiau motyvuo-
jair sudomina nejprasta metodika ir kitokiais mokyto-
jo ir mokiniy santykiais pamokos metu.

Mokykly, vykdan¢iy bendrojo ugdymo progra-
mas, veiklos kokybés 2010-2018 m. isorinio vertini-
mo duomeny analizé atskleidzia, kad Integruotos
pamokos (visos integruotos pamokos, ne tik dalyko
ir uzsienio kalbos) yra vertinamos geriau palyginti

3 pav. Integruoty pamoky kokybé 2017-2018 m.

su kitomis pamokomis (3, 4 pav.). Siose pamokose
geriausiai vertinamos ugdymo(si) aplinkos (mokykly
fiziné aplinka, aplinky bendrakira, mokymasis ne
mokykloje ir pan.), o prasciausiai — mokiniy pasiekimai
(mokiniy asmenybés ir socialiné branda, mokymasis
bendradarbiaujant, atskiry mokiniy pazanga ir pan.)
ir vertinimas (vertinimo kriterijy aiskumas, vertinimo
jvairové, pazanga skatinantis grjztamasis rysys, moki-
niy jsivertinimas).

2017-2018 m. vertintose mokyklose (3 pav.) visi
Integruoty pamoky komponentai yra jvertinti netgi
auksciau nei Salies vidurkis (2,5).

Integruotos pamokos (N=83) ==@p==Visos kitos pamokos (N=11831)

4
3,5 3,16 3,01 201
3 4 2,71 2,75
2,5 : 4.\-*_‘
2
1,5
1
Ugdymo(si) Vadovavimas  Mokymosi Vertinimas Kiekvieno
aplinkos kiekvieno patirtys ugdant mokinio
mokinio pazangair
ugdymuisi pasiekimai

Pastaba. Nuo 2017 m. mokyklos vertinamos pagal 2016 m. patvirtinta nauja mokykly veiklos kokybés jsivertinimo metodika (pamokos ko-

kybé vertinama pagal penkis aspektus).

Duomeny $altinis: NMVA

4 pav. Integruoty pamoky kokybé 2010-2016 m.

Integruotos pamokos (N=329)

4
3,5
2,99 2,93
3 2,51
2,39 ’
2,5
2
1,5
1
Pasiekimai Mokymosi Santykiai, Vertinimas
pamokoje aplinka tvarka, klasés
valdymas

w=== LT vidurkis (N=47 453)

2,82
2,61 2,76 2,63

Pagalba Mokymasis Mokymas Pamokos

mokiniui planavimasir

organizavimas

Pastaba. Iki 2016 m. mokyklos buvo vertinamos pagal 2009 m. Bendrojo lavinimo mokyklos veiklos kokybés jsivertinimo rekomendacijas

(pamokos kokybé vertinama pagal astuonis aspektus).

Duomeny Saltinis: NMVA

Integruotos dalyko ir uzsienio kalbos pamokos (EMILE, CLIL) Lietuvos mokyklose
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Analizuojant mokymo(si) paradigma 2015-2018 m.
vertintose pamokose, aiskiai matyti, kad Integruotos
pamokos yra Siuolaikiskesnés, jose daugiau mokyto-
jy bando dirbti Siuolaikiskai. Tokios pamokos sudaro

64 proc. Integruoty pamoky. Tuo tarpu visose kitose
pamokose vyrauja mokymo (poveikio, tradiciné) pa-
radigma (56 proc.) (5 pav.).

5 pav. Mokymo(si) paradigma pamokose 2015-2018 m. (proc.)

M Mokymo (poveikio, tradiciné)
Bandoma dirbti Siuolaikiskai
Mokymosi (laisvojo ugdymo, Siuolaikiné)

Integruotos pamokos

Visos kitos pamokos

0 20

40,1 23,7

32,6 11,4

40 60 80 100

Pastaba. Mokymosi paradigma pamokose pradéta vertinti nuo 2015 m. Il pusm.

Duomeny 3altinis: NMVA

Tikétina, kad aukstesnei Integruoty pamoky ko-
kybei jtakos turi tai, kad tokios pamokos yra Siuolai-
kiSkesnés. Jose, be tradiciniy mokymo metody, taiko-
mi individualQs ar grupiniai projektai, individualQs ir
grupiniai problemy sprendimo buddai, mokymasis i$

Kokia integruoto dalyko ir

uzsienio kalbos mokymo(si)

situacija Lietuvos bendrojo
ugdymo mokyklose?

Siekiant daugiau suzinoti apie dabartine IDUKM
taikymo padétj Lietuvos bendrojo ugdymo moky-
klose, Bendrojo ugdymo mokykly 2017-2018 m. m.
jsivertinimo ir paZzangos anketoje buvo jtraukti pa-
pildomi klausimai apie IDUK pamokas. Mokykly
buvo klausiama, ar jose vyksta IDUK pamokos, koks
mokyklos administracijos poziris | tokj mokymo
buda ir kaip mokyklos planuoja ateityje jgyvendinti
IDUKM. Taip pat mokyklos, naudodamos www.ige-
sonline.lt sistemga, atliko mokiniy ir jy tévy (globé-
ju) apklausg ir pateiké apibendrintus rezultatus, ka

patirties, individualus tyrinéjimas, savarankiskas mo-
kymasis, kiryba, darbas su informacijos $altiniais. Mo-
kinys aktyviai dalyvauja tobulindamas ir keisdamas
save, dalijasi ziniomis, bendradarbiaudamas taiko kity
patirtj.

mokiniai ir jy tévai (globéjai) mano apie integruo-
tas pamokas.

2017-2018 m. m. jsivertinimo ir pazangos an-
ketas pateiké 846 mokyklos, arba 83,1 proc. visy
Salies mokykly. Apibendrinti ankety duomenys
rodo, kad daugiau nei puséje (57,3 proc.) jsiverti-
nimo anketas pateikusiy mokykly IDUK pamokos
nevyksta, 36,9 proc. mokykly IDUK pamokos vyks-
ta ir 5,8 proc. mokykly pamokos vyksta pagal CLIL
arba EMILE programas.

Lyginant IDUKM vykdanciy mokykly dalj pagal
vietove matyti, kad didelio skirtumo tarp didmies-
¢io, miesto ir kaimo néra. Akivaizdu tik tai, kad
kaimo vietovése vykstanciy integruoty pamoky
pagal CLIL arba EMILE programas dalis yra maziau-
sia— 0,3 proc. (6 pav.).



6 pav. Integruotos pamokos pagal vietove (proc.)

W Taip

Didmiestis (N=246)

Miestas (N=259)

Miestelis arba kaimas (N=341)

Taip, pagal EMILE, CLIL programas Ne

11,7 52,1
7,4 56,6
61,5
40 60 80 100

Duomeny saltinis: NMVA

Lyginant duomenis pagal mokykly tipus maty-
ti, kad labiausiai issiskiria pradinés mokyklos — net
78 proc. $io tipo mokykly nurodé, kad IDUK pamokos
jose nevyksta. Kity tipy mokyklos integruotg moky-
ma vykdo gana panasiai — daugiau nei 40 proc. pro-
gimnazijy, pagrindiniy mokykly ir gimnazijy nurode,

7 pav. Integruotos pamokos pagal mokyklos tipa (proc.)

kad integruotos pamokos jose vyksta, ir daugiau kaip
50 proc. — kad nevyksta (7 pav.).

Labiau skiriasi apskri¢iy duomenys (8 pav.). Di-
dziausia dalis mokykly, kuriose vyksta IDUK pamokos,
yra Tauragés (59 proc.) ir Siauliy (55,2 proc.) apskrity-
se, 0 maziausia — Panevézio apskrityje (23,6 proc.).

W Taip

Progimnazija (N=133)

Pradiné mokykla (N=42)

Pagrindiné mokykla (N=306)

Gimnazija (N=365)

" Taip, pagal EMILE, CLIL programas  Ne

54,5

77,5 ‘

59,3 ‘

7,3 54,3 ‘
40 60 80 100

Duomeny saltinis: NMVA

Integruotos dalyko ir uzsienio kalbos pamokos (EMILE, CLIL) Lietuvos mokyklose
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8 pav. Vykstanciy arba nevykstanciy integruoty pamoky dalis (proc.) pagal apskritis

W Taip Taip, pagal EMILE, CLIL programas Ne
ytaus (v-51) S 7:
Kauno (N=148) [EEE2 8 58,6
Klaipedos (N=93) [INEE 66 60,4
Marijampolés (N=63) _3,2 61,3
Panevezio (N=75) [INIS AN 4,2 76,4
vilniaus (N=208) [ A &7 55,8
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100

Duomeny saltinis: NMVA

Visose kitose apskrityse (Alytaus, Kauno, Klaipé-
dos, Marijampolés, Telsiy, Utenos ir Vilniaus) integruo-
tos pamokos vyksta mazdaug 40 proc. mokykly.

Jsivertinimo anketas pateikusiy mokykly adminis-

kykly nurodé, kad tokios pamokos suteikia galimybe
nuodugniau mokytis dalykus, o 15,2 proc. — kad mo-
tyvuoja mokinius mokytis. Tac¢iau daugiau nei 10 proc.
mokykly nurodé ir tai, kad IDUK pamokos apsunkina

tracijy poziariu, IDUK pamokos labiausiai skatina mo-
kytojy bendradarbiavima (41,6 proc.). 20,3 proc. mo-

dalyky mokyma(si), ugdymasi (2 lentelé).

2 lentelé. Mokyklos administracijos pozidris j IDUK pamokas (proc.)

Nr. Teiginys Proc.
1. | IDUK pamokos skatina mokytojy bendradarbiavima 41,6
2. | IDUK pamokos suteikia galimybe nuodugniau mokytis dalykus 20,3
3. | IDUK pamokos motyvuoja mokinius mokytis 15,2
4. | IDUK pamokos apsunkina dalyky mokyma(si), ugdyma(si) 10,9
5. | Neturime nuomonés 4,7
6. | IDUK pamokos mokymasi padaro pavirsutiniska 3,9
7. | Kita 3,4

Duomeny saltinis: NMVA




Analizuojant mokykly pateiktus atsakymus apie
ju planus jgyvendinti IDUK mokyma(si) (9 pav.), pas-
tebima, kad daugiausiai mokykly siekia diegti trum-
palaikius projektus formaliajame (59,6 proc.) ir ne-
formaliajame (51,1 proc.) ugdyme. CLIL arba EMILE
programas jgyvendinti noréty beveik penktadalis mo-
kykly, IDUKM modulj — 14,9 proc. mokykly, o IDUKM
modulius dar mazesné dalis mokykly - 6,3 proc.

Daugiau nei 60 proc. bendrojo ugdymo moky-
kly nurodé, kad neturi poreikio ir galimybiy taikyti

9 pav. Mokyklos planai jgyvendinti IDUKM (proc.)

IDUKM. DidzZiausig poreikj IDUKM nurodo Tel$iy aps-
krities mokyklos (45,2 proc.), 0 maziausiag - Marijam-
polés apskrities mokyklos (18 proc.). DidzZiausia dalis
mokykly, turin¢iy galimybe jgyvendinti integruota
mokyma, yra Siauliy (53,5 proc.), Tel3iy (41,9 proc.) ir
Vilniaus (41,4 proc.) apskrityse. Maziausiai galimybiy
taikyti IDUKM turi Marijampolés apskrityje esancios
mokyklos — 27,4 proc.

Siekiame diegti IDUKM trumpalaikius projektus
formaliajame ugdyme

Siekiame diegti IDUKM CLIL, EMILE programas
formaliajame ugdyme

Siekiame diegti IDUKM trumpalaikius projektus
neformaliajame ugdyme

Siekiame diegti IDUKM CLIL, EMILE programas
neformaliajame ugdyme

Siekiame diegti IDUKM modulj

Siekiame diegti IDUKM modulius

Turime poreikj IDUKM

Turime galimybiy IDUKM

o

10

93,7
66,8

61

20 30 40 50 60 70 8 90 100

Duomeny saltinis: NMVA

Mokykly pateikti IQES online Lietuva mokiniy ir jy
tévy nuomonés apibendrinti rezultatai rodo, kad tiek
mokiniai, tiek jy tévai teigiamai vertina integruotas
pamokas. 10 ir 11 pav. matyti, kad dauguma vidu-
tiniy verciy yra auksciau nei 2,5. Vidutiné verte, lygi

2,5, yra neutrali verté. Taigi, vertinant kokybe, viduti-
nés vertés, didesnés nei 2,5, reiskia, kad kokybé jver-
tinta teigiamai, o Zemesnés - kad kokybé jvertinta
neigiamai.

Integruotos dalyko ir uzsienio kalbos pamokos (EMILE, CLIL) Lietuvos mokyklose
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Beveik visiems (98,4 proc.) IQES online Lietuva an-
ketas pildziusiems mokiniams patinka, kai vienoje
pamokoje mokoma keliy dalyky, ir 92,2 proc. moki-
niy nurodé, kad noriai eity | pamokas (pavyzdziui,
muzikos, istorijos, biologijos ir pan.), kuriose buty

10 pav. Mokiniy nuomoné apie mokykla (proc.)

mokoma uzsienio kalba. 99,5 proc. mokiniy pritaria,
kad visy dalyky mokymas(is) tik gimtaja kalba su-
stiprinty ir praturtinty gimtosios kalbos mokéjima,
0 94,1 proc. - kad jvairiy dalyky mokymas uzsienio
kalba praturtinty gimtaja kalba.

| I I T [
0225% 94,1% 67,3% 99,5% 98,4%
. | o
e £ ¢
3,5 ® ® @ 3 o
’ © e e ¥ ¥
A -~ - N -~
v KA A w A
3 = ¥ ¥ N~ v
= > > T >
¥ Y Y Z ¥
-
- < < ~ >
¥ > < - =
2 - (=] S [
S ! |
¥ e <
1,5 T ] Y e
I | 0,5%
! |. ® 32,7% |
' s 1,6%
78% 5,9%
| . .
Jei kai kuriy dalyky | Ivairiy dalyky Dalyky Visudalyky | \an jabai patinka
(muzikos, istorijos, mokymas mokymas m'oktyr_n aks 'lsbt'k integruotos
biologijosirpan.) uzsienio angly, gim ?Ja_ ? )8 | pamokos, kai vienoje
pamokose bty kalba tik vokiegiy, SUSUPMINIYIr | pamokoje mokoma
mokomauzZsienio | Praturtinty | prancazy kalba pfatijrtl_ntq keliy dalyky
(angly, vokieciy, gimtajg baty g':(n Ic;snos (pavyzdziui, uzsienio
pranciizy) kalba, kalba. naudingas tik i 0S kalbos ir geografijos,
noriai ei¢iau j tokias popamokingje | MOKeIMa. istorijos ir lietuviy
pamokas. veikloje, kalbos, dailesir
projektuose, muzikos, irpan.).
bareliuose, bet
ne pamokose.

Duomeny saltinis: NMVA

Lyginant mokiniy ir jy tévy nuomone apie inte-
gruota ugdyma matyti, kad dauguma teiginiy jie
vertina panasiai. Mokiniy ir jy tévy nuomoné labiau
iSsiskiria tik dél vieno teiginio: 90,6 proc. tévy prita-
ria, kad dalyky mokymas angly, vokieciy, prancizy

kalba baty naudingas tik popamokingje veikloje,
projektuose, bireliuose, bet ne pamokose, o moki-
niy pritarimas Siam teiginiui yra penktadaliu mazes-
nis (67,3 proc.) (11 pav.).



11 pav. Tévy nuomoné apie mokykla (proc.)

' ' [ [ |
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Jeikai kuriy dalyky | lvairiy Dalyky \n’q'ztli;;';";i Mano manymu, yra
(muzikos, istorijos, dalyky 1 mokymasangly,| ik gimitaia labai gerai, kai
biologijosirpan.) mokymas vokiegiy, I?albaaj vienoje pamokoje
pamokose biity uzsienio prancizykalba | gsfiprinty ir mokoma keliy -
mokoma uZsienio kalbatik | o4 haudingas raturtint dalyky (pavyzdziui,
(angly, vokieiy, praturtinty | g0 00 m okineje Zimtosio: uzsienio kalbos ir
pranciizy) kalba, gimtaja veikloje, kalbos ~ geografijos,
noriai leis&iau savo kalba. projektuose, okaiim istorijosirlietuviy
vaikg j tokias bareliuose, bet Jima. kalbps, d.a|lés ir
pamokas. ne pamokose. muzikosirpan.).

Duomeny 3altinis: NMVA

Taigi galima iSskirti bendrg teigiama mokiniy ir
jy tévy nuomone apie IDUKM nauda. Taip pat ir ver-
tés, aukstesnés nei 2,5, jspéja apie reikSminga porei-

ISvados

e Uzsienio 3aliy patirtis, tarptautiniai ir nacionaliniai
tyrimai patvirtina IDUKM nauda. Mokymas(is) da-
lyko integruotai su uzsienio kalba didina mokiniy
mokymosi motyvacija, skatina palankesnj pozilrj
j kalby mokymasi, gerina tarpkultdrinius bendra-
vimo ir bendradarbiavimo jgudzius, dalyko ir uz-
sienio kalby kompetencijas, didina individualias
finansines jauno Zmogaus galimybes, gerina jo
socialine integracija ir kt.

e Mokykly veiklos kokybés 2010-2018 m. iSorinio
vertinimo duomeny analizé atskleidé, kad inte-
gruoty pamoky kokybé yra daug geresné lyginant
su jprastomis pamokomis. Taip pat integruotos pa-
mokos yra Siuolaikiskesnés, jose daugiau mokyto-
jy bando dirbti Siuolaikiskai.

Integruotos dalyko ir uzsienio kalbos pamokos

kj keistis, todél mokykly bendruomenés turéty | tai
atsizvelgti ir daugiau démesio skirti IDUKM diegimui
mokyklose.

e Apibendrinti bendrojo ugdymo mokykly 2017-
2018 m. m. jsivertinimo ir pazangos ankety duo-
menys rodo, kad IDUKM taiko maziau nei pusé
anketas pateikusiy mokykly. Dauguma mokykly
ateityje numato jgyvendinti trumpalaikius IDUKM
projektus formaliajame ir neformaliajame ugdy-
me, o dirbti pagal CLIL arba EMILE programas pla-
nuoja penktadalis mokykly.

e Remiantis mokykly pateiktais IQES online Lietuva
mokiniy ir jy tévy nuomonés apibendrintais rezul-
tatais, galima isskirti bendra teigiama mokiniy ir jy
tévy nuomone apie IDUKM nauda.

(EMILE, CLIL) Lietuvos mokyklose
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